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POCCHHCKMA ATOMHbIH PAKETHbIA KPEHCEP
<JIETP BENHKHW>

«PETR \IELIKIY»

COENAHO B POCCUW / MADE IN RUSSIA

MACLUTAB ] 7""
SCALE

POCCUNCKNA ATOMHbIN PAKETHbIN
KPENCEP «METP BEJINKUW»

RUSSIAN NUCLEAR-POWERED
MISSILE CRUISER «PETR VELIKIY»

Kpenicep «Metp Benukun» - dnarmad Poccuinckoro
CeBepHoro ¢noTta — cnyuweH Ha Boay 18 anpensa 1998 roaa.
MiMeeT Ha BOOPYXEHUN sAepHble NPOTUBOKOpabesbHble
KpblnaTble pakeTbl «FpaHnT», 96 3eHUTHbLIX pakeT KOMrJekca
«PopT». Cuctemy TMBO-MPO kpeiicepa AOMNOMAHAOT
pakeTHO-apTunaepunckne  kKomnnekcbl  «KawTaH». Ha
Kopabnie pasmelleHbl [Ba MNPOTMBOJIOAOYHLIX BepToneTa
Ka-27. Okunax — csbiwe 700 yenoBek. CkoOpoCTb xopa —
cebilwe 30 yanoB. BomoumamelweHue kpericepa — 26000 T,

The battlecruiser Petr Velikiy is the flaghip of the Russian
Northern Fleet. It was commissioned on April 18, 1998. Petr
Velikiy is armed with the Granit long-range anti-ship missile
system, and mounts the Fort air-defense system with 96
missiles. In addition, it is equipped with Kashtan gun/missile
systems. The ship accommodates two Ka-27 helicopters, has
a crew of over 700, and a speed of over 30 knots. Petr Velikiy
has a displacement of 26,000 tons, a length of 255 meters, a
beam of 25.5 meters, adraft of 10.3 meters,

onvHa — 255 M, wupuHa — 25,5 m, ocagka - 10,3 M,

BbiCOTa — 59 M.

a height of 59 meters.

BHUMAHMUE!

MPEXAE, YEM MPUCTYNATb K CEOPKE MOAE/IN — BHUMATE/IbHO O3HAKOMbTECb C UHCTPYKLIUENA.

C6OpKy M OKpacky MOAENN CleayeT npoBo—
ZUTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLE—
HUW BLATW OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky MOAenu npou3BoAMTE COrNAacHo
cxeme. [ins ynobeTea Kaxpaa fetanb Ha
c60poYHOI CXeme 0603Ha4yeHa HOMepoM
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY Ha NUTHUKOBOW
pamke.

[leTanu cnepyeT OTAENATL OT IMTHUKOB HO—
XKOM MNM PYTUM PeXYLLMM UHCTPYMEHTOM
(cobntogas OCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢
ocTpbiMu npeameTamu). MecTa cpesa Aeta—
nei 3a4MCTUTE HOXKOM WK HaXAAYHOI By—
maro.

Mopenb pekoMeHayeTCs OKpaluBaTh Cne—
UMANbHBIMM  Kpackami [l MiacTMKOBbIX

MOJiened, BbIMYCKAEMbIMU MPEANPUATUEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K c60pKe MOZENH, 3apaHee 03—
HaKOMBTECb CO CXEMOIl OKpacki.

Mepes OKpackod MOAENb PEKOMEHAYeTcs
06683)KMPUTb, HAMPUAMED MbISbHBIM PACTBO—
DPOM, ¥ TLLATENbHO MPOCYLUMTS.

Kpacku v kneit B KOMMEKT He BXOAAT.

[ina cGopkv MoJenu pekoMeHpyetcs uc—
n0/1b30BaTh KNel, BbiMyckaemblii Npeanpu—
atnem «3BE3[A».

Wcnonb3yiiTe MUHMUMAanNbHOE KONNYECTBO
Knesi. V3beraiite ero nonajaHus Ha okpa—
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTV MOAENN.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away

excess plastic. Do not pull off  entfernen.

parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli sequendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos (tiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares

ATTENTION - Conseils utiles!

por donde se deban pegar las piezas. de la colle pour polystirol.

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
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kat. Ne1101
Kycaukn 6okopesbl
Side-cutting pliers

kaT. Ne1103
HoX uaHrosbin
Collet knife

kaT. Ne1105
MuHueT npsamori
Straight tweezers

183 «loPUit AHOPOMOB»/“YURI ANDROPOV”
080 «AOMWUPAI HAXUMOB»/“ADMIRAL NAKHIMOV”
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BHUMAHMUE!
CBOPKA / ASSEMBLING BbIBEPUTE BAPUAHT CEOPKU
ATTENTION!
CHOOSE ASSEMBLING VERSION
C34 099 «NETP BENUKWIt»/“PETR VELIKIY”
085 «KANUHUH»/“KALININ”
050 «®PYH3E»/“FRUNZE”
B18
C35
S D4
]
0 JEKAJb 10 x2
\ \\ DECAL 10x2
/% B13(B13)
B14(B14)
c19 A

L
@\

B46

@ ~H30 099

L26(L27)

H18 aad
G3 G2\ KBW 099

HOekanb11
Decal 11

MCTOAb30BAHUE CAB/XKHBIX
KAPTVHOK (AEKAAEN).
DIRECTIONS
FOR APPLYING THE DECALS

~30 CeKyHA. o
~30 sec.

TMPOMOKHYTb CandpeTKOM.
To dry up with cloth.

MCNOJIb3YEMDbIE LIBETA / THE COLORS USED

31 Cepunliii

125 Dark Grey

«ZVEZDA» “HUMBROL"”
17 Benbiii 1 34 White
12 KpacHblii 2 12 Scarlett
20 YepHbIit 8 33 Black
15 CBeTno-Kopu4HEBLIA | 4 118 Tan
5]
®

13 Ceetno-ronyboi

23 Duck Egg Blue
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BAPUAHT
VERSION
050

For the version 099 [ins Bapuanta 099
open the BCKpbITb yKasaHHble
holes otBepcTua
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BAPMAHTﬂ 2
VERSION
SOEN \

C20

C18

g

BAPUAHT
VERSION
K3

099
080

050

BAPUAHT / VERSION

099

HE KJIENTb
DON‘T GLUE

D3

BAPUAHT
VERSION

—F

H25 099
BAPUAHT

VERSION

D22

L44

T
\ ——  BAPUAHT

VERSION

HE KJNEUTb
DON‘T GLUE

L29

BAPUAHT
VERSION

1 LIBETHOW KaTasnor
D22 npepnpusatua «3sespa»

Bbl MOXETe Nprobpectu

D3 Mo nouTe, NPUCNaB 3aABKY
MockoBcKas o06nacTb,

yn. [pombiwneHHas, 2,

Bce mogenn

no agpecy:
141730,

r. JlJo6Hs,

000 «3BE3[A».




